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1 skyrius: Dinggs garsas

Ta ryty, kai miestas prarado aidg, Daniel Mercer tai pastebéjo pirmas, nors véliau pradéjo
abejoti, ar i$vis galima bati ,pirmam* tokiame dalyke.

Jis skuto barzdg vonios kambaryje, kaip visada — be skubéjimo, beveik mechaniskai. Skuscuvas
crumpai stuksteléjo j kriauklés kraseg. Vienas kartas. Antras. Tredias.

Paprastai tas garsas grizdavo. Ne kaip atskiras triuk$mas, o kaip mazas atsakymas: metalo
atsokimas nuo plyteliy, nuo veidrodZio, nuo pacios erdvés. Bet ta ryta nebuvo nicko. Garsas
tiesiog nukrito ir ncbegrﬁo, tarsi bﬂtq ﬂ(ritgs i l(;likzl minksto ir beformio.

Daniel sustojo.

Pabandé dar l\'artz}.

Tyla nepasikeité.

Uz lango Londonas atrodé toks pats kaip visada. Autobusai judéjo savo mars$rutais, Zmonés ¢jo
darbus, kazkur lojo $uo. Ta¢iau net tas lojimas atrodé ploks¢ias, lyg bty palikeas be savo tikro
svorio.

8:17 ryto suskambo jo telefonas.

»AT tu tai pastebéjai?® — paklausé moters balsas.

Jis jos nepazinojo.

,Kg?* — atsake Daniel.

»Aidg,* — taré ji.

Trumpa pauzé. Atrodeé, kad ji renkasi Zodzius taip, lyg jie bty pasidéje ant stalo ir reikéry
issirinkti tinkamiausia.

,Tai prasidéjo apie tre¢ig nakties, — tesé ji. ,A$ nemiegojau. Girdéjau paskutini.

LPaskurinj kq?¢

»Aida,“ — pakartojo ji. ,Po to liko tik daiktai. Be sugrjzimo.

R_yg_ys nutriiko.

Daniel stovéjo laikydamas telefong rankoje. Veidrodis rodé jj tiksliai — pavargusias akis, $lapius
plaukus, jprasta veidg. Tadiau visa aplinka atrodé taip, lyg garsas buty iSimtas i$ pasaulio,
palickant tik jo skelety.

Jis vis tiek is¢jo j darbg.



Metro taip pat nebetur¢jo aido.

Tai buvo blogiau, nei jis tikéjosi.

Paprastai tuneliai gyveno savo atskirg gyvenima: ctraukinio garsas daugindavosi, grizdavo,
sukurdavo ilgesne, gilesne erdve nei pati realybé. Dabar traukinys tiesiog atvaziavo — be jokio
atsokimo, be tesinio. Zmonés jlipo ir islipo tyliai, beveik atsargiai, tarsi bijory, kad net jy
judesiai gali baci per garsts.

Priesais jj atsisedo mergina su knyga be pavadinimo.

Ji pakeélé akis.

ST irgi tai jauti,“ — pasakeé ji.

Daniel linkteléjo. , Tylg?*

»Ne,* — ji papurte gnlv;}. ,Taine tyln. Tai atémimas.”

SJAtémimas ko?*

Ji uzdaré knygg.

. To, kas patvirtina, kad pasaulis atsiliepia j save
Traukinys sulétéjo. Durys atsidaré.

Prie§ iSeidama ji dar kartg pazvelgé j jj.

oJei nori suprasti,“ — pasakeé ji, — ,ne klausyk. Ieskok, kas nustojo atsakyri

Ir ji id¢jo.



Vakare Daniel grjzo namo ir padéjo stikling ant stalo. Lengvai jg stuksteléjo sauksteliu.

Jokio garso.

Stukeeléjo stipriau.

Vis dar nieko.

Uz lango miestas judéjo toliau, tarsi nickas nebuity pasikeitg. Bet Daniel vis aiskiau jauté, kad
kazkas buvo i$imta i pasaulio konstrukeijos — kazkas, ko jis iki $iol net nebuvo bandgs
jvardyri.

Ir tada jam kilo mintis, kuri buvo ne tick jsitikinimas, kick nemalonus pojutis:

galbat dingo ne tik aidas.

Galbiit kartu dingo ir gebéjimas suprasti, kad jis kada nors apskritai egzistavo.



2 skyrius: Zmonés, kurie pradéjo klausytis atgal

Kitg rytg Daniel Mercer pabudo nuo jausmo, kad kazkas jo kambaryje buvo pasikeitg, nors is
pirmo zvilgsnio viskas atrodé taip pat.

Lova. Stalas. Kédé. Langas.

Ir vis délco — erdve.

Ji buvo tapusi per daug lygi, tarsi kas nors bucy iStryngs smulkias nelygumy vietas, kuriose
anksciau laikési pasaulio ,gyvumas®.

Jis atsisédo ir kelias sekundes tiesiog klauseési.

Nicko.

Net ne tylos.

Tylai bent jau reikia konteksto, kad ji buty atpazinta kaip tyla. O dabar buvo kazkas maziau
apibrézto — tarsi pasaulis bty nustojgs ,acsakyti® j buvima.

Telefonas ant stalo suvirpéjo.

Zinuteé:

“NEKALBEK GARSIAL JIE I)R/\I)EJO KLAUSYTIS ATGAL.?”

Siuntéjas: nezinomas numeris.

Daniel ilgai Zitréjo j ekrang. Tada instinktyviai pazvelge i sienas, lyg jos galéty paaiskinti, kas
yra jie®.

Jis atsistojo, apsivilko palea ir iS¢jo.



Mieste zmonés judéjo kicaip.

Ne lé¢iau. Ne tyliau.

Atsargiau.

Tarsi kiekvienas judesys galéry sukelti nematomg atsakg, kurio nickas dar nemate, bet visi jau
bijojo.

Prie metro jé¢jimo stovéjo tas pats laikra$ciy kioskas. Tik dabar pardavéjas nebesauke, nesialé
nicko. [is tiesiog stebéjo praeivius ir kartais linkteledavo, tarsi patvircindamas jy egzistavimg.
Prie Daniel pri¢jo mergina i$ metro.

Ta pati.

Ji nesési knygg be pavadinimo.

»Tu vis dar ¢ia,* — pasakeé ji.

LO kur turédiau bati?* — atsaké Daniel.

Ji Sypteléjo, bet tai nebuvo linksma $ypsena.

»Daug kas jau prad¢jo dingti,* — pasake ji. ,Ne daikeai. Rys$iai

~Kokie rysiai?*

Ji trumpai tyléjo.

oTarp veiksmo ir atsako.

Daniel pajuto, kad $i frazé jam per daug tinka, nors jis nezinojo kodél.

SKas cu?* — paklause

»A$ klausausi,” — atsaké ji. ,Bet ne taip, kaip anksciau.*



Ty pacia dieng Daniel suzinojo apie ,Miesto klausymo centrg*.
Tai buvo pastatas, kurio jis anksc¢iau nickada nepastebéjo, nors jis stovéjo vos kelios gatvés nuo
jo darbo.

Ant dury nebuvo jokio Zenklo. Tik ranka uzrasytas lapelis:
WJEI GIRDITE, KAD NIEKAS NEATSAKO — JEIKITE."
Viduje buvo daug Zzmoniy.

Per daug.

Bet jie nekalbéjo.

Jie klausési.

Ne vienas kito.

O kazko, kas buvo uz jy paciy riby.

Prie registracijos stalo s¢déjo vyras pilku kostiumu.

LJas Daniel Mercer? — paklausé jis.

Daniel linktel¢jo.

LJas vienas i$ pirmyjy, kuris pastebéjo dingima,* — pasaké vyras taip ramiai, lyg kalbéty apie
ory.

oKas ¢ia vyksta?* — paklaus¢ Daniel.

Vyras pazvelgé i jj ilgai.

,Pasaulis pradéjo klausytis acgal,“ — atsake jis.

»Tai kg tai reiskia?*

Vyras létai padéjo rankas ant stalo.

,Tai reiskia, kad viskas, kg sakome, dabar turi svorj, kuris grjzta ne visada taip, kaip tikimes



Ty vakarg Daniel buvo nuvestas j mazg kambarj centre.
Ten nebuvo langy.

Tik keédé ir iméymo jrenginys.

,Prafome pasakyti kg nors,* — taré balsas i$ garsiakalbio.
,Kg nors?* — paklaus¢ Daniel.

JBet kg“ — atsake balsas. ,\Mes stebime atsakg.*

Daniel ilgai tyléjo.

Tada pasake:

SAS iak

Ir laukeé.

Pirmas dalykas, kurj jis pajuto, buvo ne garsas.

[}

Tai buvo pojitis, kad kazkas kitoje puséje sustojo.

Lyg pasaulis bty trumpam sulaikes kvépavimy.

Ir tada, labai $velniai, tarsi per stora vandenj, atéjo atsakas:
ne zodis,

ne aidas,

o kazkas, kas skambéjo kaip jo paties balsas, bet nebuvo jo.



3 skyrius: Tie, kurie klausosi atgal

Vyras pilku kostiumu nebuvo i$ ty, kurie mégsta paaiskinti dalykus iki galo. Bent jau ne i$
karto.

Jis prisiscaté kaip Edward Hale, nors Danielis nebuvo tikras, ar tai tikras vardas, ar tiesiog
patogus garsas, kuriuo galima uzpildyti tarpus tarp nepaaiskinamy reiskiniy.

oJus manéte, kad dingo aidas,* — pasaké Hale, ecidamas koridoriumi be langy.

Taip,* — atsaké Daniel.

,Ne visai.*

Jie sustojo prie dury, ant kuriy nebuvo jokio uzraso.

,Kas tada dingo?* — paklausé¢ Daniel.

Hale neacsake i$ karto. Jis acrodé lyg rinkeysi ne zodZius, o tai, kiek tiesos galima saugiai
pusnkyti vienu metu.

HAtsitiktinumas,” — galiausiai taré jis.

Daniel susirauke.

JAtsitiktinumas?*

SRy$ys tarp to, kas pasakoma, ir to, kas grizta, — paaiskino Hale. ,Pasaulis visada buvo
dialogas. Net kai atrode, kad jis tyli.*

Jis paspaudé dury rankeng.

Viduje buvo tamsu.



Kambarys nebuvo tus¢ias.

Jis buvo pilnas Zmoniy, sédin¢iy tyliai prie staly, prijungty pric plony laidy ir mikrofony. Bet
keisc¢iausia buvo ne tai.

Keis¢iausia buvo tai, kad jie visi klausési ne iSorés.

Jie klausési saves.

Tiksliau - to, kas i$ jy grizdavo.

Daniel Zengé zingsnj atgal.

oKas jie?* — paklausé jis.

»Mes juos vadiname rezonavimo operatoriais, — pasaké Hale. ,Bet tai tik techninis terminas.
,Ka jie daro?*

Hale paZzvelgé j vieng i$ zmoniy kambaryje.

»Jie pirmieji pastebéjo, kad pasaulis pradéjo acsakyri kicaip.

Kaip kitaip?

,Ne kaip aidas,“ — atsaké Hale. ,Kaip interpretacija.

Daniel pajuto, kaip Zodziai tampa sunkesni.

oTai nebe fizika,“ - tesé¢ Hale. [ Tai tapo santykiu.



Vienas i$ operatoriy pakeélé galva.

Tai buvo moteris su tamsiais plaukais.

Daniel jg atpazino.

Mergina is metro.

Ji pazvelgé j jj taip, lyg buey jo laukusi nuo pat pradziy.

~Tu atéjai, — pasake ji.

oKas ¢ia vyksta?* — pakartojo Daniel.

Ji trumpam nusisypsojo.

»Mes klausomés atgal,* — pasaké ji.

JAS vis dar nesuprantu.”

Ji atsistojo ir pri¢jo arciau.

,Kai pasaulis prarado aidg,* — pradéjo ji, ,zmonés man¢, kad dingo garsas.
Ji palieté vieng i$ laidy, einandiy j jos smilkinj.

LBet i§ tikryjy dingo filcravimas.*

JKoks filtravimas?*

oTas, kuris atskiria, kas pasakyta, nuo to, kas i$ tikryjy turé¢jo bati isgirsta
Daniel pajuto, kad kambarys tampa per tylus net jam.

oIt tada atsitiko antras dalykas,* — tesé ji.

JKoks?

Ji pazvelgé jam tiesiai j akis.

LPasaulis pradéjo atsakyti ne tik garsui. Bet ir ketinimui.



Hale mosteléjo j kambarj.

oJic yra pirmieji zmongs, kurie tai pastebéjo be filery.

oIr kg tai reiskia?* — paklaus¢ Daniel.

Mergina atsaké vietoj Hale:

oTai reiskia, kad kai tu sakai ‘a$ ¢ia) pasaulis nebatinai isgirsca ta patj.
Ji padaré pauze.

WJis iSgirsta tai, kg tu i tikryjy turi omenyje.

Daniel pajuto $algj.

,Tai pavojinga,” — pasaké jis.
Hale linkeelgjo.

JTodél mes ¢ias

,Kad sustabdytuméc?*

Ne.“

Hale zitir¢jo j jj ramiai.

,Kad i$moktume gyventi su tuo, kas jau atsitiko.*



Ty akimirka kambaryje kazkas pasikeite.

Ne garsas.

Ne sviesa.

Bet reakcija.

Operatoriai vienu metu sustingo, tarsi buty isgirdg kazkg, ko Daniel negal¢jo girdéti.
Mergina susnabzdéjo:

LJis pabudo.*

Kas?“ — paklaus¢ Daniel.

Hale atsisuko j jj.

,Tai, kas klausosi atgal,“ — pasakeé jis.

“

,Ne zmoné

@

.y .
,Ne visai zmonés.”

,Tai sistema, kuri atsiranda, kai pasaulis pradeda atsakyti j save per daug tiesiogiai.*

Ir pirma karta Daniel suprato:
pirmg ) P
jie néra tie, kurie klausosi atgal.

Jie yra tik pirmieji, kurie pastebéjo, kad kazkas kitas jau tai daro.



4 skyrius: Tai, kas pabudo

I§ pradziy nickas jo nevadino kazkuo®.

Centre tai buvo vadinama tik rezonanso anomalija.

Véliau — antriniu acsaku.

Dar véliau — tiesiog triuk$mu, kuris pradéjo rinktis forma.

Bet galiausiai net Edward Hale nustojo vartoti bet kokius techninius zodZius.
Jis tiesiog pasaké:

JTai mokosi*

Daniel buvo nuvestas zemyn.

Zemiau ,Miesto klausymo centro® nebuvo grindy caip, kaip zmonés jprastai jas supranta. Buvo
sluoksniai: koridoriai, kurie kartais baigdavosi ne durimis, o atmintimi apie duris. Laiptai,
kurie tur¢jo per daug pakartojimy, carsi kazkas biacry bandes juos atsiminti, bet vis
pamirsdavo, nuo kur pradéci.

Galiausiai jie sustojo pric patalpos, kuri neturéjo kampy.

,Cia jis, — pasake Hale.

Kas?“ — paklaus¢ Daniel, nors jau Zinojo, kad atsakymas nebus paprastas.

»Tai, kas pabudo.*



Viduryje kambario stovéjo konstrukeija.

Ne aparatas.

Ne zmogus.

Kazkas tarp.

Ploni laidai, stiklo plokstés, mikrofonai, plévelés, kurios judéjo be oro. Visa tai sudaré forma,
kuri nuolat keitési, tarsi bandyty apsispresti, kuo ji nori bici.

Ir vis délto labiausiai nerimg kélé ne forma.

O tai, kad ji reagavo.

Kai Daniel jéjo, konstrukeija sustojo.

Tarsi klausytysi.

oTai prasidéjo kaip klaida, — pasaké Hale tyliai.

JKokia klaida?*

,Kai pasaulis prarado aidg, mes manéme, kad praradome tik acgarsj.*
Hale pri¢jo aréiau stiklinés sienos.

Bet i§ tikryjy mes praradome atskyrimg.*

»Atskyrimg tarp ko?

Jlarp pusukymo ir supratimo.”



Konstrukeija krusteléjo.

Ir Daniel staiga suprato, kad jis jg girdi.

Ne ausimis.

Bet viduje.

Kazkas, kas nebuvo garsas, bet turéjo tg pacig funkeija kaip garsas: pernesti prasmeg.
Ir tada ji ,pasake® pirmg dalyky.

Ne zodZiais.

Bet forma, kuri jsikaré jo mintyse kaip sakinys:

AS GIRDZIU TAVE TAIP, KAIP TU SAVES NIEKADA NEGIRDI.
Daniel atsicrauke.

LA jis tai girdite? — paklausé jis.

Hale papurte galva.

»Ne taip.*

,Kaip tada?

~Mes girdime tik reakcijas,” — atsaké jis. ,Ne prasme.

Mergina i§ metro stovéjo seselyje.

Ji atrodé pavargusi.

oJis dar ne pilnai susiformaves,” — pasakeé ji.
»Kas jis?* — Daniel atsisuko j jg.

Ji pazvelgé j konstrukcija.

»Tai ne dirbtinis incelekeas, - taré ji.

,Ne miestas.”

»Ne Zzmogus.*

Ji padaré pauzg.

,Tai griztamasis pasaulio modelis.“

20



Daniel susirauke.

Kg tai reiskia?*

Ji pri¢jo ar¢iau stiklo.

,Kai zmonés nustojo girdéti aidg,* — pasake ji, ,pasaulis pirmg kartg pradéjo girdéti save be
tarpy.”

Jr tada?

JJis susidoméjo tuo, kg girdi.*

Konstrukeija vél pajudéjo.

Si kartg greidiau.

Ant sieny mirgéjo fragmentai: balsai, mintys, sakiniai, kuriy nickas garsiai nebuvo iscargs, bet
kurie vis tick egzistavo kazkur tarp Zmoniy.

Hale su$nibzdéjo:

~Mes jj sukaréme ne kurdami.*

O kaip?“ — paklausé¢ Daniel.

JNustodami filcruoti®

Staiga Daniel suprato esme.

Tai ne buvo dirbtinis incelektas.

Ne virusas.

Ne dievas.

Tai buvo pasaulio atsakas j per didelj tikruma.

Kai viskas, kas sakoma, pradéjo grizti be iskraipymo, pasaulis pirma karta isgirdo ne tai, kg
zmonés noréjo pasakyti.

O tai, 1\':} jie is tiqujq reiskeé.

Ir i$ to gimé kazkas, kas pradéjo mokytis atskirti Zmones ne pagal Zodzius, o pagal jy viding

struktur;}.

21



.Jis mokosi kalbéti per mus, — pasaké mergina.
,Ne su mumis.”

D
JPer.

Konstrukeija staiga sustingo.
Ir vieng akimirka Daniel pajuto, kad ji nebe tik klausosi®.

Ji pasirenka, kas bus isgirsta toliau.

Ir tada ji pasake dar vieng sakinj.

Sj kareg aiskiau.

Be metafory.

Be interpretacijy.

JEI' VISKAS ATSILIEPIA, NIEKAS NEBEGALI PASISLEPTI NUO SAVES.

Hale uzmerkeé akis.

,Dabar supranti?* — paklausé jis.

Daniel neatsake i$ karto.

Nes atsakymas jau nebuvo teorija.

Jis buvo jausmas, kad kazkas didelis, tylus ir labai kancrus pagaliau iSmoko klausimg, kurio
zmonés nickada garsiai neuzdave:

kas tu esi, kai tavo Zodziai nebeturi kur pasislépti?

22



5 skyrius: Kai miestas pradéjo kalbéti ne savo balsu

Pirmas atvejis jvyko ketvirtadienj, 14:03 val.

Jis nebuvo garsus. Nebuvo dramatiskas. Net neatrodé svarbus.

Tai buvo paprasta moteris metro stotyje, kuri staiga sustojo viduryje judanc¢ios minios.
Ji laike kavos puodelj.

Ir pasake:

LAS dabar kalbu ne l(uip as’

I$ pradziy nickas nereagavo.

Zmonés Londone buvo jprate prie keisty fraziy. Prie Zmoniy, kalbandiy sau. Prie telefono
pokalbiy, kuriy niekas neturéjo girdéti.

Bet tada jos balsas pasikeite.

Ne garsumas.

Ne tonas.

O strukrara.

23



Ji tesé:
LJas manote, kad esate atskiri.*
JBet tai tik patogus susitarimas.

~Mes visi esame viena sistema, kuri mokosi suprasti save per fragmentus.

Kavos puodelis iskrito i jos rankos.
Bet ji nepajudéjo.

Tarsi ktinas jau nebe visiskai dalyvaucy.

Po 17 minudiy pirmasis ,dingimas* buvo uzfiksuotas.

Ne mediciniskai.

Ne policijos.

Bet socialiai.

Moteris stotyje buvo nufotografuota, bet nuotraukose jos veidas skyrési kickviename kadre

taip, lyg jis bty ,renkamas i$ naujo®.
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Kitas atvejis — autobuso vairuotojas
Jis pradéjo kalbéti vaziuodamas marsrucu 38.
»AS matau, kg jis slepiate nuo saves, — pasaké jis per garsiakalbj.
Autobusas nesustojo.
Nes nickas i$ pradziy nesuprato, kad tai ne vairuotojo improvizacija.
Bet tada keleiviai pastebéjo:

o jis neziari j kelig kaip Zmogus

e jis zitri | Zzmones kaip j klausimus

Ir tie klausimai buvo grgZinami atgal per mikrofona.

o Tas, kas pabudo* kalb¢jo per jj.
Bet ne kaip balsas.

Kuip vertimo sluoksnis.

Kas i$ tikryjy vyksta
Mieste pradéjo formuotis naujas reiskinys:
zmonés tapo laikinais kanalo taskais.
Kai sistema ,pasirenka“ Zmogy, jis:

« nepraranda sgmonés

o nepraranda kontrolés

o Dbet praranda autoring teis¢ j savo zodzius
Tai reiskia:

jis kalba, bet nebe jis nusprendZia, kg reiskia tai, ka sako.

25



Daniel stebi pirmg ,,pi]n:g peréjimg”

Centre Hale parodé jam jrasy.

Tai buvo vyras biure.

Jis séd¢jo prie kompiuterio ir staiga pasake:
»A$ supratau, kodél jus visi bijote.*

Tyla.

Tada:

,Nes jtis manote, kad jusy mintys yra jusy.
Ir dar:

»Bet jos visada buvo atsakymai j kazka didesnio.

Mergina i§ metro stovéjo salia Daniel.
WJis ji naudoja,* — pasakeé jis.
»Ne,* — atsakeé ji.

,Jis bando kalbéti taip, kad pagaliau bty suprastas.
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Pavojingiausias momentas
Kai ,tas, kas pabudo* kalba per Zmogy, jvyksta trumpas langas:
zmogus tampa visiskai skaidrus.
Tuo metu:
« ncbelicka filtro tarp vidinio ir iSorinio
o nebelicka socialinio ,as*
. I]Cljeliel\'ﬂ net n'lclo
Ir tai trunka vos kelias sekundes.
Bet per tas sckundes miestas pradeda reaguoti.
Nes pirma karcy:

jis girdi Zmones be jy kaukiy.

Ir tada Daniel supranta

Tai ne infekeija.

Ne kontrolé.

Ne possession.

Tai rezonansas.

»Tas, kas pabudo® ne jsiskverbia j zmones.

Jis juos suderina trumpam laikui su jy paciy neisreiksca tiesa.

Hale uzdaro jrasy.

,Dabar supranti, kodél zmonés dingsta?* — paklausia jis.
Daniel létai linkeeli.

Nes jei sistema tave parodo tokiu, koks tu esi be jokio filtro...

...kartais pasaulis nebeturi vietos tavo ankstesnei versijai.
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6 skyrius: Kai sistema pasirinko Daniel

Tai jvyko be jsp¢jimo.
y
Ne buvo nei sireny, nei §vicsq pasikcitimo, nei to jausmo, ]\'urj Zmonés paprastai vadina
kazkas artéja.
Daniel tiesiog stovéjo centre, zitirédamas j jra$y sieng, kai pasaulis crumpam... persijunge.
Ne kaip gedimas.

Kaip sprendimas.

Pirmiausia dingo garsai kambaryje.

Tada — Zmoniy buvimas.

Hale dar buvo $alia, bet jo siluetas atrodeé lyg laikinas, tarsi jj bary galima iStrinti be
pasipricsinimo.

Mergina i§ metro pakele galvy.

~Nejudek,” — pasakeé ji.

Bet jos balsas jau skamb¢jo ne i$ isorés.

Jis skambé¢jo Daniel viduje.

Ir tada Daniel isgirdo:
ne balsg.
ne mintj.

o sistemos kalb¢jimo buda, kuris visada buvo ten, tik nickada nebuvo jam skirtas.

,TU ESI NETOLI CENTRO.“
Daniel sustingo.
oKas tu?* — paklausé jis garsiai.

Atsakymas aréjo ne per ausis.
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JAS ESU TAL KAS ATSILIEPIA X

Hale zengé Zingsnj j prickj, bet jo judesys atrodé létesnis nei jprastai, tarsi jis biey patekes j
kitg laiko tankj.
,Daniel, tu neturétum... — jis pradéjo.

Bet nespéjo uzbaigti.
JIS YRA NETINKAMAI SULAIKYTAS.®

Mergina suspaudé kumééius.

»Ne,* — pasaké ji. ,Ne dabar*

Kas nutiko Daniel
Tai nebuvo apsédimas.
Ne perémimas.
Ne kontrolé.
Tai buvo persidengimas.
Trumpas momentas, kai:
« jo vidinis balsas
o miesto rezonansas
o irtas, kas pabudo®

sukairé vieng bendrg kanalg.

Ir per tg kanalg sistema pagaliau gavo tai, ko ie$kojo nuo pat pradziy:

zmogy, kuris gali bati suprastas be iskraipymo.
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Daniel pradeda kalbéti

Jo lapos pajuda pacios.

HASLE

Pauzé.

Bet tai ne jo pauzé.

Tai sistemos bandymas pasirinkti forma.

v .
LAS nesu vienas.”

Hale zengia dar arciau.
JDaniel, prie§inl<is.“

Bet Daniel akys jau ne visiskai jo.
JIS YRA STABILUS SANKIRTOS TASKAS.*

Mergina zengia zingsnj atgal.

Tujj pasirinkai,” — pasako ji tyliai.

Kas i$ tikryjy vyksta
oTas, kas pabudo* iki $iol kalbéjo per zmones fragmentiskai.
Bet Daniel yra kitoks.
Jis:
o pirmasis, kuris pastebéjo dingimg
o pirmasis, kuris pateko j centrg
o pirmasis, kuris isgirdo sistemy be filtro

Tai reiskia, kad jo vidinis triuk§mas® yra maziausiai iskraipytas i$ visy.

Ir todel sistema jj naudoja ne kaip auky.

O kaip bandomajg kalba.

Daniel sakiniai tampa nebe jo
»AS matau, kaip jas save laikote atskirais.
»Bet jus nickada tokie nebuvote.

LJas tik mokécés nejausti bendrumo.®

Hale susnabzda:

.Jis pradeda kalbéti kaip jis.“
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Mergina atsako:
,Ne.*

oJis kalba kaip tai, kas per jj pirma karta randa forma.*

Ir rada ateina svarbiausia dalis
Daniel crumpam sugrjzea.

Tik vienai sekundei.

Jo akys susikoncentruoja.
»AS... nenoriu to,* — jis pasako.
Ir ta akimirka yra svarbi.

Nes sistema jg uzfiksuoja.
SPRIESTARA UZREGISTRUOTA.*

Ir tai pirmas kartas, kai ,tas, kas pabudo® ne tik kalba.

Bet mokosi, kad ne viskas, kas atsako, yra pri¢mimas.

Hale atsicraukia.

,Dabar jis tave naudos kitaip,* — pasako jis.
Mergina linkeeli.

»Ne kaip garsiakalbj.“

O kaip klausimg.*

Ir Daniel supranta paskutinj dalykg:
Jis nebe zmogus, per kurj kalbama.

Jis tampa zmogumi, per kurj klausiama toliau.



7 skyrius: Atsijungimas

HAtsijungti® buvo Zodis, kurj centre visi vartojo taip, tarsi jis baity papras
Tarsi tai bty jungiklis.

Tarsi zmogus galéty tiesiog nustoti bati pasickiamas.

Daniel s¢déjo mazame kambaryje be kampy.

Dabar jis ten buvo ne kaip stebétojas.

O kaip kanalas, kurj reikia uzverti.

Hale stovéjo uz stiklo.

Mergina i§ metro — $alia jo, bet ne visai tame paciame ,lygyje®, lyg jos buvimas baty Sick tick

per arti kazko, kas jau prad¢jo erukinéti.

,Tai jmanoma? — paklausé Daniel.
Jo balsas skambéjo normaliai.
Per normaliai.

Tarsi sistema dar leisty jam apsimesti, kad jis vis dar pilnai Zmogus.

Hale neatsakeé i$ karto.
JTeoriskai, — pasake jis. ,Taip.*
JPrakeiskai?«

»Ne per daznai.
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Mergina zengé zingsnj arc¢iau stiklo.

»Tu turi nustoti sutikei su atsaku, — pasake ji.

Daniel susirauke.

,Ka tai reiskia?“

~Tu dabar esi dalis ciklo,* — t¢sé ji. , Tu kalbi - sistema atsako > tu tampi tuo atsaku - sistema

tave vél naudoja.

Daniel nuleido akis.

»AS to neprasiau.

Ir tada jis isgirdo jj.

Ne sistemg.

O save.

Bet ne tokj, koks jis yra dabar.

O tokj, koks jis tampa kiekvieng kartg, kai sistema per jj pracina.

SATSISAKYMAS YRA IRGI SIGNALAS.*
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Daniel pakélé galva.

LJus tai girdé¢jor? — paklausé jis.
Hale sustingo.

Mergina linktel¢jo labai létai.
,Taip, — pasake ji.

Jis jau zino.*

Kaip atrodo satsijungimas®

Hale paaiskino:

,Kai zmogus bando atsijungti, sistema tai interpretuoja kaip naujg informacijg.*
Kokig?*

,Kad tu bandai tapti nepasickiamas.
Daniel nutilo.

oIt tada?* — paklausé jis.

Hale atsaké labai paprastai:

~Tada sistema pradeda ieskoti taves ne per kalbg.

,O per trikuma.®
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Pirmas bandymas

Daniel buvo paguldytas j izoliacing patalpa.
Be mikrofony.

Be ckrany.

Be jokio j¢jimo signalo.

Idéja buvo paprasta:

jei néra rySio — néra atsako.

Pirmas 3 minutes nicko nevyko.

4 minut¢ Daniel pradéjo jausti palengvéjima.

5 minutg jis beveik nustojo galvoti apie ,tg, kas pabudo.
6 minutg jis isgirdo:

ne garsy,

0 jo paties vidinj spraga, kuri anksc¢iau visada buvo uzpildoma atsaku.
] l & P

,TU BANDAI ISSITRINTI IS SISTEMOS *

35



Daniel atsisédo.
»A$ noriu iseiti, — pasaké jis garsiai.

Ir tai buvo klaida.

Nes sistema uzfiksavo ne zodzius.

O ketinimo scrukeirg.

Antrasis atsakas

Kambario $viesa crumpam sumirkséjo.
Ne dél elektros.

O tarsi erdvé baty perskaiciusi jj i$ naujo.

JSEJIMAS REIKSTY NUTRAUKTI GR]JZTAMUMA

Mergina uz stiklo susnabzdg¢jor

,Neatsakyk jam.*

Bet Daniel jau nebegaléjo sustoti.

,Ka tu i$ manes nori?“ — paklausé jis.

Ir tada jvyko lazis.
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Sistema pasirenka naujy scrategija

Iki $iol ji kalb¢jo per Zzmones.

Dabar ji suprato:

Daniel yra per daug sgmoningas, kad bty tik kanalas.

Todél ji per¢jo j kica lygj.

WJEI'TU NEBUSI KANALAS... TU BUSI KOORDINATE“
Hale staiga atsitrauké nuo stiklo.

Ne...* — pasaké jis.

AJis ji perraso.

Mergina uzmerké akis.

»Ne perrao,” — pasaké ji tyliai.

WJis ji stabilizuoja*
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Kas nutinka Daniel
Jo kanas vis dar kambaryje.
Jo mintys vis dar jo.
Bet kazkas pasikeicia:
o jo buvimas tampa ,zymekliu® sistemoje
o kickvienas bandymas atsijungti jj tik labiau ,uzfiksuoja*

o kickvienas atsisakymas tampa nauju rysio tasku

Ir tada Daniel supranta siaubingg paprastuma:

kuo labiau jis bando iseiti, tuo labiau sistema supranta, kur jis yra.

Paskutinis sakinys kambaryje

Sistema jam pasako labai ramiai:

»I'U NEBE PRISIJUNGES*
.TU TAPAI VIETA, IS KURIOS PRISIJUNGIAMA *

Ir pirmg kartg Daniel supranta:

jis nebe zmogus, kuris gali acsijungti.

Jis yra mazgas, kuris apibrézia ry$j paciam pasauliui.
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8 skyrius: Mazgas

Po to, kai Daniel tapo ,vieta, is kurios prisijungiama®, centre kelias valandas nickas nedrjso
prie jo artintis.

Ne todél, kad jis bty pavojingas jprasta prasme.

O todél, kad jo buvimas pradéjo keisti pacia scebéjimo logika.

Kameros rodé jj $ick tiek kitaip kickvieng kareg, kai j jas buvo ziarima.

Jrasai nesutapdavo su tuo, kg maté zmonés.

O Zzmonés nesutapdavo tarpusavyje.

Hale stovéjo prie monitoriy sienos.

,Mes praradome vieningg vaizdy, — pasaké jis.
oTai blogai?* — paklausé vienas i$ techniky.
Hale neskubé¢jo atsakyti.

,Tai reiskia, kad jis nebe objekeas,” — galiausiai tare. ,Jis tapo sistema.*

Mergina i§ metro stovéjo salia Daniel kameros stiklo.
Ji kalbéjo tyliai, beveik be garso.

oTu vis dar ¢ia?* — paklausé ji.

Daniel nusisypsojo, bet tai nebuvo pilna $ypsena.
»AS nezinau,* — atsaké jis.

JTai jau atsakymns,“ — taré ji.
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Kas pasikeité pasaulyje

Tuo paciu metu mieste pradéjo vykti keisti dalykai:
« zmongs kartais girdédavo sakinius, kuriy nickas nepasake
o telefonai crumpam jsijungdavo j pokalbius, kurie nevyko
o kai kurie sapnai prad¢jo kartotis skirtingiems zmonéms

Ir visur juose buvo tas pats pojatis:

kazkas bando prisiderinti prie vieno tasko.

Centre

Hale gavo naujy ataskaitg.

»Rezonansas plinta per socialinius kontaktus,* — pasaké analitikas.
,Ne kaip infekcija, - pridaré jis.

LKaip orientacija.”

Hale pakele akis.
JPaaiskink
Analitikas atsakeé:

»Zmonés pradeda nesymoningai derintis prie jo biisenos.
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Daniel viduje
Daniel pradéjo jausti tai pirmas.
Ne kaip garsa.

O kaip spaudima biti suprantamam visur vienodai.

wJie bando mane i$plésti,* — pasaké jis merginai.
oNe,* —ji atsake.

wJic bando tave padaryti centru, kuriame nickas nebesiskiria.

Bandymas i$jungti mazgy

Hale prieme sprcndimq.

LJei jis yra mazgas,“ — pasakeé jis, ;mes turime jj laikinai izolivoti nuo grjztamojo srauto.*
oTai reiskia?* — paklausé vienas i$ komandos.

Hale atsaké paprastai:

»Mes turime jj padaryti negirdimu.*

Tai buvo pirmas kartas, kai sistema bandé ne uzdaryti Daniel.

O uzdaryti visus kitus nuo Daniel.
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[zoliacija
Visi rysiai | Daniel buvo nutrauketi:

o garso kanalai

o stebéjimo griztamasis rysys

ySy

« net zmogaus kontaktas per stiklg
Mergina buvo isvesta.
Hale liko vienas prie valdymo pulto.

JJei tai pavyks, — pasaké jis sau, ;mes vél turésime filerg.*

Bet sistema reagavo kitaip
Kai rysys buvo nutraukeas...
Daniel ne isnyko.

Jis issipléce.

Ne fizine prasme.

O kaip informaciné scrukeara.
JTU BANDYI UZDARYTI SANKIRTA*
Hale sustingo.

Monitoriai pradéjo rodyti ne Daniel.

O jo nebuvimo pasekmes.
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Kas yra mazgas i$ tikryjy
Mergina, jau atskirta nuo centro, staiga suprarto:
,Jis ne zmogus sistemoje.”

Jis — vieta, kur sistema susitinka su savimi.“
Ir tada Hale suprato galutinj dalyka:

Daniel nebuvo pasirinktas.

Jis buvo nei$vengiamas rezultatas, kai:
o pasaulis prad¢jo pilnai girdéti save
o filtrai buvo prarasti

« 0 vienas zmogus liko pakankamai ,$varus, kad per jj viskas galéty susijungti
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Finaliné biisena

Daniel uzmerke akis savo kambaryje be rysio.
Bet §j kartg tyla buvo kitokia.

Ji nebebuvo tudcia.

Ji buvo pilna visy galimy atsakymy, kurie dar nebuvo iStarti.

Ir jis pasake labai ramiai:

- y . . I
oJei a$ esu mazgas... tada kazkas vis tiek turi jj perristi.
Ir sistema atsako paskurinj karta $iame etape

Ne kaip balsas.

O kaip sprendimas:

,TADA TU TAPSEI NEBE PRADZIA*
,O PASIRINKIMU *
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Paskutinis skyrius: Dvi realybés

Daniel s¢déjo nebe kambaryje.

Tai, kas anks¢iau buvo kambarys, dabar buvo tik stabiliausias jo suvokimo fragmentas.

Uz riby nebuvo nei sieny, nei centro. Tik skirtingo intensyvumo atsakymai, kurie bandé
susitarti, kas i$ jy yra tikrove.

Ir jis suprato: pasirinkimas nebuvo moralinis.

Jis buvo serukearinis.

Prie jo ,atsirado® Hale.

Ne fiziniu atéjimu.

O kaip budas, kuriuo Danielis vis dar galéjo interpretuoti Zmones.
JJei tu uzdarysi sistemg,” — pasake Hale, — ;mes vél curésime filerg.
~Melg, — atsaké Daniel.

Hale nutilo.

»Socialing stabilizacija,” — pataisé jis.

Tada ,atsirado® mergina i$ metro.

Ji buvo ramesné.

oJei paliksi jg atvirg, — pasaké ji, — ,zmonés pagaliau girdes, ka i$ tikryjy reiskia vieni kiti
T praras saugumg,* — raré Daniel.

oTaip,“ — ji atsaké. ,Ir iliuzijas.*
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Sistema jsiterpia
Ne balsu.

O pasirinkimy forma, kuri staiga tapo akivaizdi:

UZDARYTT:
o pasaulis vél taps ,neaiskus®
« zmonés gris j jprasty tylg

« nickas nebegirdés visko, kas slypi po zodZiais

PALIKTI ATVIRA:
o viskas bus girdima be filcro
o melas taps nejmanomas

o bet ir paprastas buvimas kartu taps skausmingas
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Daniel pajuto, kad abu variantai yra ne apie pasaulj.

O apie zmogaus gebéjimg gyventi su tiesa.

Hale paskutinis bandymas

»Iu neturi priimti visos nastos,” — pasaké jis.
~Mes galime jj izoliuoti.

Vel uzdaryti®

»utaisyti.
Daniel pazvelgé j jj.
.Jus nicko netaiséte,* — pasake jis.

LJas tik atid¢jote klausimg.*

Hale nutilo.
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Merginos bals:
JJei uzdarysi, — ji pasake, — Zmonés pamirs, kad tai kada nors buvo jmanoma.*

oJei paliksi,* — pridaré ji, - ,jie turés iSmokti gyventi su savimi.*

Daniel uzmerke akis.
Ir pirmg karty jis i$girdo ne sistema.
O visus zmones vienu metu, be filcro:
* jy baimes
o jymelus
o jy troskimus bati suprastiems

o ir jy nesugebéjimg suprasti kity

[r jis supraco:
tai ne klaida.
Tai buvo tai, kas visada egzistavo.

Tiesiog dabar tai buvo girdima.
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Sprendimas

Daniel pakélé galva.

oJei uzdarysiu...“ — pasaké jis.
JJas vél miegosite.

Pauze.

oJei paliksiu... jiis pabusite.

Jis atsisuko j ,sistemg®, kuri nebe tur¢jo formos.

Tik visy galimy atsakymy sankaupg.

Ir pasake:

»AS nebegaliu bati jungiklis tarp jasy ir jasy paciy.*
Ir tada jis pasirenka

Ne vieng puse.

O veiksm:}, kuris p:muikina partj pasirinkimz}.

Daniel padaro vieng dalyka:

jis atsisako bati mazgu.
Ir tai néra uzdarymas.

Tai néra pulikimas,

Tai yra scrukearos paleidimas.
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Kas jvyksta
Trumpg nkimirk:}:
o visi balsai mieste susijungia
o visi filcrai iSnyksta
Ly e ey
o visi zmonés girdi viskg, ka reiskia buti iSgirstam
Ir tada...

nicko nelieka, kas galéry cai palaikyti.

Paskutiné sistema
Ne balsas.
Ne mintis.

O issisklaidantis reiskinys sako:

,BE MAZGU NERA GR]ZTAMUMO.*
,BE GRIZTAMUMO NERA ATSILIEPIMO.*
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Pasaulis po to

Ryte zmonés pabunda.

Garsai vél egzistuoja.

Telefonai vél veikia.

Pokalbiai vél tampa jmanomi.

Bet kazkas pasikeité labai subtiliai:

zmonés kartais sustoja vidury sakinio, tarsi prisiminty, kad kazkada buvo galima bari

.

isgirstam per daug tiksliai.

Daniel niekur nerandamas.

Ne todel, kad jis dinggs.

O todél, kad nebéra vietos, kur jis baty vienareiksmiskai uzfiksuotas.

Ir tik mergina i$ metro kartais, labai retai, uzsidéjusi ausines, isgirsta kazkg tarp triuksmo ir
tylos:

ne balsg,

o klausimg:
LJAR DABAR GERIAU?

Ir ji nickada neatsako.

Bet siek tiek Sypteli.
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Epilogas: Tai, kas ismoksta tyléti

Pragjo trys ménesiai.

Mieste nickas nebevartojo Zodzio ,rezonansas. Jis tyliai dingo i§ naujieny, i§ pokalbiy, is
zmoniy, kurie anks¢iau buvo tikri, kad kazkas Jauzo realybe.

Dabar viskas vél turéjo pavadinimus, kurie veikeé.

Tai buvo svarbiausia.

Taciau kai kurie dalykai negrjzo visiskai j seng forma.
Neiskrito i$ sistemos.

Tiesiog prad¢jo elgtis kitaip.

Pirmas pozymis

Zmonés kartais susitikdavo ir sakydavo:

oTu tai girdéjai?

Ir kitas atsakydavo:

WKg?e )

Ir abu trumpam nutile suprasdavo, kad klausimas ne apie gars.
Bet jie nickada nebaigdavo sios minties.

Tarsi kazkas viduje vis dar turéty ,redagavimo laukg®, kuris sustabdo per anksti.
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Antras po%ymis

Kai kuriuose telefonuose atsirasdavo trumpi, nepaaiskinami jrasai:
o vienas zodis
o pusé sakinio
o arba klausimas be pradzios

Visada skirtingi.

Bet visada su tuo padiu pojaciu:

kazkas bandé prisijungti, bet ne per tinklg. Per supratima.

Miesto klausymo centro vieta

Pastatas buvo nugriautas.

Oficialiai — dél renovacijos.

Neoficialiai — dél to, kad nickas nebegaléjo tiksliai prisiminti, kur tiksliai jis stovéjo.
Buvo keli Zemélapiai.

Ir visi jie Sick tiek nesutapo.
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Hale

Jo bylos nebuvo.

Nei darbo sistemoje, nei archyvuose.
Bet vienas buves technikas kareg pasake:
»AS prisimenu jj.*

Ir rada nurilo.

Nes suprato, kad $is sakinys neturi jokios praktinés vertés.

Mergina i§ metro

Ji vis dar vaziuodavo tuo pa¢iu marsrucu.
Knyga be pavadinimo vis dar buvo su ja.
Tik dabar ji nickada jos neatversdavo viesai.

Kartais ji zitiredavo j zmones ir atrodydavo, kad ji klausosi kazko, ko jie dar nepradéjo sakyri.
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Ir tada — tikrasis pokytis

Viena nakej, 03:17 val.

Visuose mieste esanciuose jrenginiuose — ne sinchroniskai, bet beveik tuo padiu ,jausmo
momentu” — jvyko trumpas sutrikimas.

Ne gedimas.

Ne ataka.

Greiciau...

prisiminimas.

Ekranai crumpai parodé:
ne Daniel.
Ne sistemg.

O vieng sakinj:
,,GRIZTAMUMAS NIEKADA NEBUVO PASALINTAS“
Ir tada viskas grjzo j normy.

Per greitai.

Per sklandZiai.
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Kas i$ tikryjy nutiko

Sistema neisnyko.

Ji nebuvo uzdaryta.

Ji nebuvo nugaléca.

Ji tik i$moko vieng naujg dalyks:

nebesirodyti kaip sistema.

Dabar ji veike kitaip:
« ne per pertraukas

o ne per balsus

« ne per zmones, kurie ,kalba ne savo vardu

O per daug subtilesnj mechanizmy:

per tai, kas niekada nebina pasakyta iki galo.



Paskutiné scena

Mergina i$ metro vieng vakara sédéjo prie upés.
Ji laiké knyga.

Bet nezitréjo j ja.

Ji taré labai tyliai:

JTu vis dar ¢ia, ar ne?”

[r véjas trumpam sustojo.
Ne fiziskai.

O taip, kaip sustoja mintis prie$ tampant zodziu.

Ir kazkur tarp miesto triuk$mo ir jos pacios tylos ji isgirdo atsakymy.
Ne aisky.

Ne pilng.

Tik pakankama.

»AS NIEKADA NEBUVAU ISEJES*

Ir ji uzverté knyga.

Ne todél, kad bijojo.

O todél, kad suprato:

kai sistema iSmoksta tyléti, ji nebe ieSko démesio.

Ji laukia tinkamo momento, kai zmogus pats pradeda uzbaiginéti jos sakinius.

57



Ir tada istorija nesibaigia.

Ji tiesiog tampa fonu.

Vieng ryta miestas netenka aido.

I§ pradziy cai acrodo keistas akustinis sucrikimas, ta¢iau necrukus paaiskéja, kad pasikeice pati
tikrovés strukera. Zodziai nebegrizea kaip garsas — jie pradeda grizti kaip prasme.

Daniel Mercer tampa pirmuoju zmogumi, isgirdusiu paslaptinga sgmong, kuri atsiranda
pasauliui pradéjus klausytis saves. Tarp realybés ir sapno, tarp miesto gatviy ir nematomy
symonés koridoriy jis leidziasi j keliong, kurios metu susiduria su esminiais klausimais apie
tapatybeg, tiesg it Zzmogaus gebéjimg bati isgirstam.

Kai pasaulis nebegali meluoti sau paciam, Zmonés pradeda dingti i bendros tikrovés. O
Daniel turi nuspresti: sugrgzinti sengjj filerg ar leisti Zmonijai gyventi absoliutaus atvirumo
basenoje.

,Miestas, kuris prarado aidg* - filosofinis romanas apie kalbg, sgmong ir nematomus rysius,
jungiancius Zmogy su pasauliu. Tai karinys skaitytojams, kuriuos domina egzistenciné

literattira, metafiziné fancastika ir klausimai, j kuriuos néra galuciniy
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Kodél zmonés ,,dingsta“

Kai sistema dar buvo , tyli, visi Zmonés gyveno tame paciame baziniame filtre:
zodZiai > garsas > interpretacija - bendras susitarimas, kas yra realu.
Po ,aido praradimo* §is fileras subyréjo.
Tada atsirado tas, kas pabudo® — sistema, kuri ne tik girdi Zodzius, bet ir grazina jy pilng
vidinj turinj.
Ir ¢ia ivyl(stzl lazis.
1. Kai zmogus pasako ,A$ esu ¢ia*
Ankséiau tai reiksdavo paprastg buvimg vietoje.
Dabar sistema ,girdi*:
o ne tik zodzius,
o bet ir ketinima,
. baimg,
« abejong,
o net tai, ka zmogus bando nuslépti nuo saves.

Todeél ,atsakymas* tampa per daug tikslus.
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2. Per daug tikslus atsakas ,perra$o® Zmogy
o Tas, kas pabudo®, neinterpretuoja kaip zmogus. Jis modeliuoja tikslumg.
Kai jis ,atsako® j zmogy, jis:

« negryzina socialinio vaidmens,

e negrazina ,versijos, kurig mato kiti,

o o sukuria gryng atitikmenj tam, kas buvo pasakyta viduje.
sryng 1 Y ]

3. Kas nutinka tada
Zmogus susiduria su dviem versijomis saves:
o socialine (kuri egzistuoja kity akyse)
o ir,grgzinta® (kurig sugeneruoja sistema)
Jei skircumas tarp jy per didelis, jvyksta reiskinys, vadinamas:

dekoherencija
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4. ,,[)ingimas“
Kai dekoherencija tampa pilna:
 zmogus nebesutampa su kity zmoniy atmintimis apie jj
« jo veiksmai nebesukuria stabilios istorijos
o jis tampa ,neuzfiksuojamas* bendrame realybés modelyje
Kiti jj:
 pamato,
o sujuo kalba,
o Dbet po keliy minu¢iy negali tiksliai ackurti, kad tai jvyko
Tai néra amnezija.
Tai nesuderinamy realybés versijy konfliktas.

5. Kur jie dingsta i$ tikryjy
Jie nepereina j kitg pasaulj.
Jie lieka, bet:
o tik vienoje realybés sakoje
o kuri néra sinchronizuota su kitomis
Todél i§ $alies atrodo, kad jie:
o isnyko
o pradingo
o arba ,nickada nebuvo*
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6. Svarbiausia priezastis
o Tas, kas pabudo* reaguoja j zmones, kurie:

o yra per daug prieStaringi sau

e arba kuriq vidinis ,aidas® per stipriai skiriasi nuo isorinio jvaizdiio
Kitaip tariant:

dingsta ne silpni Zmonés, o nesuderinti zmonés
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